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M544D: Mittelfränkische Urkunden: Henricus de Rile
1279-1299

380-350,39 wir rihtære . scheffenen / inde rât . inde gemeine burgere van Kölne . tuoen
kunt

380-350,40 allen den jenen die nû sint inde her nâh kumen sulen inde die dise
hantvesteninge

380-350,41 ane gesient inde gehoerent / daz wirmit guotenwillen . unseme gemeineme
râte / inde

380-350,42 anderere unser gemeiner vriunde . umbe êwelîchen vride der stete inde
unser burgere van

380-350,43 Kölne . inde des græven hêrren Alfes van den Berge . sîner liute . inde sînes
landes übertrân

380-350,44 hân . einer vriuntscheffe die wir êwelîche stæte halten sulen vüre uns inde
unse nâhkomelinge .

380-350,45 mit deme græven hêrren Alfe van dem Berge . sînen nâhkomelingen . inde
sînen liuten alsôtâne

380-351,1 wîs alls hier nâh beschriben steit . is iz daz ieman nû ob in einigen zîten her
nâh vesteninge

380-351,2 ob burc zuo Diutze willt machen daz sulen wir inde alle unse nâhkomelinge
weren

380-351,3 mit alle unser maht . in guoten triuwen sunder arge list . daz selbe sal
helfen weren der

380-351,4 græve van den Berge inde alle sîne nâhkomelinge mit alle irere maht in
guoten triuwen

380-351,5 sunder arge list . eber is ieman nû ob in einigen zîten her nâh dê her obe
gewâfenete

380-351,6 liute legen willt ze Diutze wider die stat van Kölne si ane zuo vehtene obe
zuo hinderne

380-351,7 daz sulen wir inde alle unse nâhkomelinge weren mit alle unser maht in
guoten triuwen

380-351,8 sunder arge list . daz selbe sal helfen weren der græve van den Berge . inde
sîne nâhkomelinge

380-351,9 mit alle irere maht in guoten triuwen sunder arge list . eber wær daz nû ob
in einigen

380-351,10 zîten her nâh einic herschif obe einic strîtlich schif van vîenden der stete
van Kölne
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380-351,11 gehangen würde wider die stat van Kölne ûf den vluz des Rînes ze Diutze
/ obe in daz

380-351,12 lant / des græven van den Berge . daz sulen wir inde alle unse nâhkomelinge
weren mit alle

380-351,13 unser maht in guoten triuwen sunder arge list . daz selbe sal helfen weren
der græve van

380-351,14 dem Berge / inde alle sîne nâhkomelinge mit alle irere maht in guoten
triuwen sunder arge

380-351,15 list . aber wir inde alle unse burgere van Kölne die sulen in der grâveschaf
van dem Berge

380-351,16 inde in alle sîner maht . ûf deme lande . inde in den wazzere vride hân . an
lîbe inde an

380-351,17 guote . gelîche des græven liuten van den Berge . daz selbe sal der græve
van den Berge

380-351,18 inde sîne liute hân zuo Kölne inde in unser maht gelîche unses selbes
burgeren van Kölne .

380-351,19 ez en wære daz unse hêrre der erzebischov van Kölne inde der græve .. van
den Berge samen

380-351,20 offenbâre urliugeten sô en sal der græve van den Berge noch sîne helfære
die daz gestifte

380-351,21 van Kölne urliugent offenbâre roubent ofte brinnent . zuo Kölne engeinen
vriden hân .

380-351,22 aber alle die van anderen landen varent durch die grâveschaf inde daz lant
van den Berge

380-351,23 mit veileme koufe zuo Kölne . obe van Kölne varent . die sulen van des
græven wegen . van

380-351,24 dem Berge . sîner nâhkomelinge inde sîner liute / durch die grâveschaf van
den Berge inde

380-351,25 durch sîne maht vridelîche varent ûf ire reht . daz hebet uns der græve van
dem Berge

380-351,26 gelobet in guoten triuwen sunder arge list . eber hân wir überein getrân .
mit deme

380-351,27 græve van den Berge inde sînen liuten / is iz daz einic man van sîneme lande
obe van sîner

380-351,28 grâveschaf schultgemar wirdet einiges unses burgers van Kölne / inde die
schultgemare in die

380-351,29 stat van Kölne kumet den schultgemare mac man ane sprechen mit gerihte
inde sal deme

380-351,30 hendelingen reht tuon mit alsô getâneme rehte / obe iz bekant guot is . sô
sal hê gelten

380-351,31 nâh unser stete rehte . obe nâh voreworten / inde obe hê der schult jiet /
sô sal hê gelten

380-351,32 binnen vierzien tagen . is iz ouch daz hê der schult lougenet sô sal hê
hendelingen sîn reht

380-351,33 tuon mit einer hant sunder vâr . inde sal niemanne unschuldigen ane
sprechen kumberen

380-351,34 obe haften umbe die schult die ein ander gemachet hebet . daz selbe sal
man halten unsen
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380-351,35 burgeren van Kölne in des græven lande van dem Berge . inde in alle sîner
maht . wir

380-351,36 hân ouch übertrân / mit deme græven van dem Berge . inde sînen vriunden
daz die liute

380-351,37 van der grâveschaf van dem Berge unsen burgeren van Kölne veilen kouf
sulen geben / inde

380-351,38 wir inde unse burgere van Kölne sulen wider geben veilen kouf . deme
græven van dem

380-351,39 Berge inde allen sînen liuten nû inde zuo allen zîten . ez en wære daz unse
hêrre der

380-351,40 erzebischov van Kölne / inde der græve van dem Berge offenbâre samen
urliugeten / sô en

380-351,41 sîn wir / inde unse burgere van Kölne / deme græven van den Berge inde
sînen helfæren

380-351,42 die daz gestifte urliugent / roubent / ofte brinnent engeinen veilen kouf
schuldic ze gebene

380-351,43 die deme gestifte schadelich sî . alsô lange alse daz urliuge wert . sô doch
des græven liute

380-351,44 van den Berge unsen burgeren van Kölne sulen geben veilen kouf . inde des
græven liute

380-351,45 van den Berge die veilen kouf zuo Kölne vüerent . die sulen vride hân zuo
Kölne inde in

380-351,46 alle unser maht sunder arge list an lîbe inde an guote . wir hân ouch überein
getrân

380-351,47 mit deme græven van dem Berge . inde sîneme râte unsen guoten vriunden
daz lûtere

380-351,48 inde êwelîche vriuntschaf inde guote gunst zwüschen uns inde / in sal
wesen mit guoten triuwen

380-352,1 sunder arge list . wir hân ouch überein getrân mit deme græven van dem
Berge obe

380-352,2 einiger hande zwist zwüschen ime / inde sînen liuten an eine sîte . inde
unsen burgeren ûf ander

380-352,3 sîte . ûf liefe / daz die ehte der wir viere genuomet hân der burgermeister
dê scheffene is

380-352,4 swê dê is . Gêrhart Scherfchîn . Heinrich der Vlache inde Constantîn Kropf
. inde der græve van

380-352,5 dem Berge viere sîn truhtsæze swê dê is . Dieterich van Elnere . Sibote van
deme Bleche .

380-352,6 inde Alf vanWiele . ob die noch her nâh in ire stat genuomet sulen werden
an beiden sîten .

380-352,7 die dâr über zuo den heiligen gesworen habent die sulen zesamene kumen
binnen Kölne

380-352,8 inde sulen die zwist obe den ûflouf scheiden ûf iren eit . obe si gemanet
werdent van der

380-352,9 jener sîten an den die bruch geschiet is . sô sulen die viere / ûf der sîte daz
die bruch getân
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380-352,10 is / ûf iren eit sagen / wie man den bruch obe den ûflouf bezzeren sule
binnen

380-352,11 vierzien tagen / inde ob die jene van der sîten die bruch geschiet wære niet
en sehten binnen

380-352,12 vierzien tagen . sô mügen die / den die bruch geschiet is ire bürgen manen
alls umbe einen

380-352,13 bruch . den si ervolget hân / sagent ouch die gesworenen / daz si sânt daz
sal man tuoen binnen

380-352,14 vierzien tagen nâh ireme sagene . inde dâ vüre sulen . is iz van unser sîten
/ unse zweliv

380-352,15 bürgen . die wir deme græven van dem Berge gesatzt hân / der namen hier
nâh beschriben

380-352,16 steint . binnen der muntâten ze sente Georgese . ze Kölne leisten . alse
guoter bürgen reht

380-352,17 is / dannen niet ze kumene die bruch en sî gebezzeret deme græven van dem
Berge inde

380-352,18 sînen liuten . dâ si vüre gemanet sint . wær iz eber van des græven sîte van
dem Berge /

380-352,19 sô sulen sîne zweliv bürgen der namen in der hantvesteninge beschriben
steint die hê

380-352,20 uns gegeben hât .. zuo Mülenheim leisten / alsô lange biz uns inde unsen
burgeren die bruch

380-352,21 ûf geriht wirdet nâh des græven gesworenen sagene / nâh rehte / nâh
minnen / obe nâh süenelîchen

380-352,22 dingen . is iz ouch daz diser vierre die unse sagære sint inde gesworene einic
abelîbic

380-352,23 wirdet / obe umbe redelîche sache an den dingen / niet en mohte wesen /
sô sal der græve

380-352,24 van den Berge van unsen burgeren einen anderen kiesen an des stat / des
dâ bruch is /

380-352,25 hendelingen sunder arge list . daz selbe sulen wir tuoen under sînen liuten
obe iz an in

380-352,26 gebrichet . inde willen doch daz obe diser vierre umbe redelîche sache ein
dâr über niet

380-352,27 en müge wesen / daz die andere drî vollenkomenlîche mügen sagen / alse
die viere ob

380-352,28 si samen wæren . inde swaz si sânt dâ vüre sulen die bürgen leisten alse hier
vore gesprochen

380-352,29 is . eber wær iz daz einic meintætic man umbe sîne offenbâre missetât
verwîst würde

380-352,30 ûzer der stat van Kölne / obe nû verwîst wære / inde sich die ze Diutze
nider lehte ze

380-352,31 belîbene / sô der græve van den Berge / obe sîn truhtsæze des gemanet
würde / van uns / obe

380-352,32 van der stete wegen van Kölne / sô sal der græve van den Berge den man
tuoen rûmen

380-352,33 binnen ehte tagen / obe hê des niet en tæte / swaz deme manne dâr nâh
geschæge / dâ ane
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380-352,34 en hetten wir niet missetân deme græven . wære eber daz einigeme
unschuldigeme manne

380-352,35 zuo den zîten einiger hande schade geschæge tôtslac . offene wunde . nôtzoc
obe des

380-352,36 gelîch . inde die daz wære geschiet klâten sô mac die græve van dem Berge
den klagæren

380-352,37 rihten nâh scheffene urteile inde doch genædinclîche . mær en klâte dâ
nieman / sô sulen

380-352,38 die gesworenen sagen ûf iren eit / wie man deme græven daz sule bezzeren
. wære eber

380-352,39 daz ieman die vîent der stete wære van Kölne / obe schultgemar wære
einiges unses

380-352,40 burgers van Kölne inde die man binnen der grâveschaf van den Berge . an
würde gesprochen

380-352,41 obe an lant gehalten den sal die græve van den Berge obe sîne ambetman
tuoen bî stân

380-352,42 biz an sîn gerihte . inde sal unsen burgeren obe iren gewaltigen boten
hendelingen

380-352,43 rehten nâh sînes landes rehte . günstlîchen / sunder vâr inde arge list .
wære ouch daz die

380-352,44 græve van dem Berge sîne ambetman obe ieman van sînen liuten binnen
unser stat van

380-352,45 Kölne obe binnen unseme gerihte iemanne ane wolten sprechen umbe
einige sîne missetât

380-352,46 van deme sulen wir iz deme græven van den Berge obe sînen liuten
hendelingen rihte

380-352,47 tuoen günstlîche sunder vâr inde arge list . inde umbe daz allez dit daz hier
vore beschriben

380-353,1 steit stæte sî inde êwelîche gehalten werde / deme græven van den Berge .
sîneme lande

380-353,2 inde sînen liuten van uns . unsen burgeren inde van unsen nâhkomelingen
van Kölne . sô

380-353,3 hân wir deme græven van dem Berge dise zweliv bürgen gesatzt . die hier
nâh beschriben

380-353,4 steint / obe iet des ûf liefe daz kennelich wære daz si gelobet inde gesichert
hânt mit ire

380-353,5 gegebenere triuwen . daz si gemanet / sulen leisten alse hier vore
gesprochen is . dit sint die

380-353,6 bürgen die wir gesatzt hân deme græven van dem Berge inde sîneme râte .
Gêrhart Scherfchîn .

380-353,7 Daniel Überstolz . Gêrhart Überstolz . Mathias van deme Spiegele .
Constantîn Kropf . Heinrich

380-353,8 der Vlache . Johan Kleinegedanc . Johan Überstolz . Bermin Küene .
Albreht Schalle . Walthelm

380-353,9 van der Âduht . inde Gêrhart Überstolz hêrren Mathiases sun . inde wir
voregenuomete bürgen
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380-353,10 bejien des offenbâre inde urkünden daz an diser hantvesteningen daz wir
bürgen worden

380-353,11 sîn gesichert inde gelobet hân alsô alse hier vore gesprochen is inde
verbunden sîn ze alle

380-353,12 disen voreworten ze haltene mit unser gegebenere triuwen . inde wir ..
rihtære .. scheffenen

380-353,13 inde voregenuomete bürgen weder wir scheffenen ob gemeine burgere sîn
erjien des daz

380-353,14 wir ouch saminclîche vüre die stat van Kölne / inde vüre uns gemeine
burgere van Kölne gesichert

380-353,15 hân mit unser gegebenere triuwen . inde ouch gesworen hân zuo den
heiligen daz wir

380-353,16 dise voreworte vüre uns / inde unse nâhkomelingen / inde vüre die stat von
Kölne nâh aller

380-353,17 unser maht / êwelîche stæte halten sulen . inde daz wir die stat van Kölne
/ inde die

380-353,18 gemeine burgere van Kölne in guoten triuwen sunder arge list / dâr ane
sulen halten mit

380-353,19 aller unser maht daz si alle dise voreworte / êwelîche stæte halten deme
græven van

380-353,20 dem Berge / sîneme lande / inde sînen liuten . inde iren nâhkomelingen .
inde sôwê nâh uns

380-353,21 ouch rihtære ob scheffene obe nâh gesatzt bürge / obe gesworene sagære
wesen sal zuo Kölne /

380-353,22 alse unser einic en is / die sal sicheren / inde sweren zuo den heiligen / alse
wir vore hân

380-353,23 getân . daz hê alle dise voreworte stæte sule halten / inde tuon halten deme
græven van

380-353,24 demBerge / sîneme lande / sînen liuten / inde ire nâhkomelingen in guoten
triuwen sunder

380-353,25 arge list . wære eber daz unser bürgen / obe unser vier gesworenen einic
abelîbic würde .

380-353,26 sô sulen wir binnen vierzien tagen einen anderen setzen an des stat des dâ
bruch is / die

380-353,27 sal sicheren zuo leistene ob hê gemanet wirdet / inde sweren zuo den
heiligen / alse die andere

380-353,28 hânt getân . wie wir des niet en tæten sô mac die græve van dem Berge /
obe sîne

380-353,29 nâhkomelinge / obe ire ambetliute / unse andere bürgen manen / die sulen
leisten zuo sinte

380-353,30 Georgese binnen der muntâten alsô lange biz deme græven van dem Berge
voltân is van

380-353,31 dem bürgen obe van deme gesworene des dâ bruch is / sunder arge list .
inde ûf daz dit

380-353,32 êwelîche stæte belîbe sô hân wir deme græven van den Berge / inde sînen
nâhkomelingen

380-353,33 dise hantvesteninge gegeben besigelt mit unser stete ingesigele / dâ wir mit
zuo alle
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380-353,34 disen voreworten zuo haltene êwelîche willen sîn verbunden . dit is geschiet
nâh gotes

380-353,35 gebürte tûsent jâr . zwei hundert jâr . in deme ehte inde sibenzigesteme
jâre / des mântages

380-353,36 nâh driuziendeme tage .

N548A-389,22 wir Adolv van gotes genâden roemischer
N548A-389,23 küninc und ein mêrær des rîches
N548A-389,24 tuon kunt allen den die disen briev sehent
N548A-389,25 und hoerent lesen daz die satzunge des lantvrides
N548A-389,26 die küninc Ruodolf unser vorevare
N548A-389,27 mit gunst und mit râte der êrbæren hêrren
N548A-389,28 des kardenâls des legâten und vürsten
N548A-389,29 beide geistlîcher und wereltlîcher gesetzet
N548A-389,30 hatte zuo Wirzburc in dem geboten
N548A-389,31 hove uns geouget und gelesen wart ze
N548A-389,32 Kölne ûf dem sale van worten ze worten
N548A-389,33 als hier nâh geschriben stât . dise satzunge des
N548A-389,34 lantvrides haben wir Ruodolf roemischer küninc
N548A-389,35 und ein mêrær des rîches mit gunst und

N548A-390,2 mit râte der êrbæren hêrren des kardenâles
N548A-390,3 des legâtes und der vürsten beide geistlîcher
N548A-390,4 und wereltlîcher gesetzet ze Wirzburc in dem
N548A-390,5 geboten hove als hier nâh geschriben steit .
N548A-390,6 wir setzen ze êrste und gebieten bî des rîches
N548A-390,7 hulden und mit der vürsten râte und ander
N548A-390,8 des rîches holden und getriuwen swelich
N548A-390,9 sun sînen vater van sînen bürgen obe van
N548A-390,10 anderme sîneme guote verstoezet obe brennet
N548A-390,11 obe roubet obe ze sînes vater vîende sich
N548A-390,12 machet mit eiden obe mit triuwen daz iz ûf
N548A-390,13 sînes vater êre geit obe ûf sîn verderbnisse
N548A-390,14 beziuget in des sîn vater zuo den
N548A-390,15 heiligen vore sîneme rihtære mit zwein
N548A-390,16 schînbæren mannen die nieman mit rehte
N548A-390,17 verwerfen kan die sun sal sîn verteilet
N548A-390,18 eigenes und lêhenes und varendes guotes und
N548A-390,19 ganzlîchen alles des guotes êwelîche daz im
N548A-390,20 van vatere obe van muotere ûf in erben
N548A-390,21 solte alsô daz im weder rihtær noch vater
N548A-390,22 noch muoter noch nieman wider helfen
N548A-390,23 mac daz hê dâr ane reht habe zuo dem
N548A-390,24 guote iemer gewinnen müge sôwelich sun
N548A-390,25 ûf sînes vater lîp rætet obe in urliugelîche
N548A-390,26 ane grîfet mit untriuwen obe mit gevangnisse
N548A-390,27 obe in in engeinen bant leget daz gevangnisse
N548A-390,28 heizet wirdet hê des vore sîneme rihtære
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N548A-390,29 verziuget als hier vore geschriben is der selbe
N548A-390,30 sun is êrlôs und rehtlôs êwelîchen alsô
N548A-390,31 daz hê niemer wider kumen mac in sîn
N548A-390,32 reht mit engeinen dingen . alle die ouch
N548A-390,33 der vater zuo geziuge nimet vore den rihtære
N548A-390,34 über alle die sache die hier vore geschriben
N548A-390,35 sint die sulen des niet über sîn weder durch
N548A-390,36 sippe noch durch engeinere hande sache si ne
N548A-390,37 gestein dem vatere der wârheit die
N548A-390,38 des niet tuon en willt den sal dê rihtære
N548A-390,39 dâr zuo dwingen iz en sî daz hê vore dem
N548A-390,40 rihtære swere ûf den heiligen die hê dâr
N548A-390,41 umbe niet en wizze hât dê vater dienestmanne
N548A-390,42 obe eigene liute van der râte obe
N548A-390,43 van der helfe dê sun dise dinc getân
N548A-390,44 hât wider sînen vater die hier enboben

N548A-391,2 geschriben steint beziuget daz die vater ûf
N548A-391,3 si vore sîneme rihtære als hier vore geschriben
N548A-391,4 is selbe dritte ûf den heiligen die selbe
N548A-391,5 sint êlôs und rehtlôs êwelîchen der vater
N548A-391,6 mac aber sich niet bereden der dinge
N548A-391,7 hê ne beziuge êr den sun als dâ vore geschriben
N548A-391,8 is beziuget hê dâr nâh die dienestmanne obe
N548A-391,9 die eigene liute der rihtær in des gerihte
N548A-391,10 daz geschiet is sal si ze âhte tuon und sal
N548A-391,11 si niemer dâr ûz lâzen si en gelten dem vater sînen
N548A-391,12 schaden zwivaltic den hê van ireme râte
N548A-391,13 obe van helfen genomen hât und dem rihtære
N548A-391,14 sîn reht und hânt si lêhen van den vatere
N548A-391,15 die lêhen sulen ledic sîn den vatere zuohant
N548A-391,16 sô hê si beziuget und sal si in niemer wider
N548A-391,17 gelîhen und lêhenet hê si wider sô sal hê
N548A-391,18 sô vile als der lêhene ist deme rihtær geben
N548A-391,19 âne widerrede an alle disen sachen die
N548A-391,20 hier vore geschriben sint mac ein iewelich schînbære
N548A-391,21 man der sich reht hât behalten hê
N548A-391,22 sî vürste obe anders ein hôhe man dem vater
N548A-391,23 helfen beziugen sôwaz hê weiz ein dienestman
N548A-391,24 mac ez ouch beziugen mit anderen dienestmannen
N548A-391,25 ein eigener mit sîneme genôzen
N548A-391,26 ein gebûr mit sîneme genôzen ein iewelich
N548A-391,27 vrîman hilfet wole eineme dienestmanne ob
N548A-391,28 hê iz weiz is eber daz dê vater van gevangnisse
N548A-391,29 obe van ander nôt daz reht niet
N548A-391,30 gevorderen en mac sô sal iz ein sîn mâc
N548A-391,31 tuon und sal dâr nâh bewæren zuo den heiligen
N548A-391,32 daz dem vatere kennelîche nôt tuo daz hê dar
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N548A-391,33 niet komen en mac und sal die nôt nennen
N548A-391,34 und swanne hê daz beredet sô sal im reht
N548A-391,35 umbe die klage geschien an des vaters stat
N548A-391,36 alsô obe dê vater selbe dâ wære ein dienestman
N548A-391,37 hilfet es ouch wole eineme sînen ungenôze
N548A-391,38 die nideren mügen es den hôheren niet gehelfen
N548A-391,39 in gelîcher wîs als wir van dem
N548A-391,40 vater haben geseit alsô willen wir daz man daz
N548A-391,41 selbe van der muoter verstê wir setzen und
N548A-391,42 gebieten swaz schaden iemanne geschê daz dê
N548A-391,43 selbe niet en rihte hê ne klage ze êrste sîneme
N548A-391,44 rihtære und volge sîner klage an den ende
N548A-391,45 als iz reht ist iz en sî daz hê zehanden sî

N548A-392,2 ze nôtwere sînes lîbes und sînes guotes
N548A-392,3 sôwê sich anders rihtet danne hier vore geschriben
N548A-392,4 is swaz schaden im dâr umbe ieman teit den
N548A-392,5 sal er im zwivalt gelten und swaz schaden
N548A-392,6 im geschiet is dê sal gar verloren sîn und
N548A-392,7 sal niemer decheine klage dâr nâh gewinnen
N548A-392,8 sôwê aber sîne klage volvüeret als dâ geschriben
N548A-392,9 is wirdet im niet geriht und muoz hê
N548A-392,10 durch nôt sînen vîenden widersagen daz
N548A-392,11 sal hê bî tage tuon und van deme tage daz
N548A-392,12 hê im widersaht hât biz an den vierden
N548A-392,13 tac sal her im engeinen schade tuon weder
N548A-392,14 an lîbe noch an guote sô hât hê drî ganze
N548A-392,15 tage vride ouch sal der dem dâ widersaht
N548A-392,16 wirdet biz an den vierden tac engeinen
N548A-392,17 schaden tuon dem dê im widersaht hebet an
N548A-392,18 swelicheme dise satzunge gebrochen würde
N548A-392,19 dê sal sîneme rihtære klagen und sal dê
N548A-392,20 rihtære im vore gebieten selbe obe mit sîneme
N548A-392,21 boten und mac dê selbe dem dâ vore geboten
N548A-392,22 is niet entschuldigen im selbe sibende
N548A-392,23 êrbæren liuten vore den rihtær sô is hê
N548A-392,24 êlôs und rehtlôs êwelîchen alsô daz hê
N548A-392,25 niemer kumen en mac zuo sîneme rehte an
N548A-392,26 sweme dê hantvride gebrochen wirdet beziuget
N548A-392,27 hê daz ûf den heiligen vore sîneme rihtære
N548A-392,28 mit dem dê den hantvride gemachet hât inte
N548A-392,29 mit zwein anderen schînbæren mannen die
N548A-392,30 ire reht behalten hânt daz dê hantvride an
N548A-392,31 im gebrochen sî dê rihtær sal jenen in die
N548A-392,32 âhte tuon dê den hantvriden gebrochen hât
N548A-392,33 und sal in niemer ûzer der âhte lâzen âne
N548A-392,34 des klagærs wille obe hê verliuset die hant
N548A-392,35 dâr umbe is aber dê hantvride mit eineme
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N548A-392,36 tôtslage gebrochen sô sal des mâge ein
N548A-392,37 dê dâ erslagen is klagen und sal den mort
N548A-392,38 bereden als dâ vore geschriben is und swanne
N548A-392,39 hê daz beredet sô sal man jenen niemer ûz
N548A-392,40 der âhte lâzen hê ne gebe den lîp dâr
N548A-392,41 umbe und sal êlôs und rehtlôs sîn willt
N548A-392,42 aber dê dê den hantvride gemachet hât obe
N548A-392,43 entvangen im des gerihtes niet gestân daz
N548A-392,44 dê vride an im gebrochen sî dem sal der
N548A-392,45 rihtær gebieten bî unsen hulden daz hê
N548A-392,46 ime helfe sînes rehtes obe hê muoz sweren
N548A-392,47 ûf den heiligen daz hê es niet en wizze læzet

N548A-393,2 hê iz eber umbe sippe und durch einiger hande
N548A-393,3 dinc hê is uns und dem rihtære
N548A-393,4 die hant schuldic wir setzen und gebieten bî
N548A-393,5 unsen hulden daz alle unse vürsten und alle
N548A-393,6 die die gerihte van uns habent rehte rihten
N548A-393,7 als des landes site und gewoneheit sî und
N548A-393,8 daz selbe gebieten wir den die gerihte van
N548A-393,9 in hânt daz si rehte rihten und der buoze
N548A-393,10 niet en lâzen die in erteilt wirdet wir setzen
N548A-393,11 und gebieten daz engein rihtær ieman
N548A-393,12 ze âhte tuo wan offenlîche und daz engein
N548A-393,13 rihtær ieman ûz der âhten lâze hê ne
N548A-393,14 neme die gewisheit daz deme klagær gerihtet
N548A-393,15 werde nâh des landes gewoneheit sôwê des
N548A-393,16 niet en teit über den willen wir rihten scharpflîchen
N548A-393,17 als iz reht is und swaz uns über in
N548A-393,18 geurteilet wirdet des en willen wir niet lâzen noch
N548A-393,19 nieman übersên noch nieman schônen und
N548A-393,20 gebieten ouch unsen vürsten daz si mit der
N548A-393,21 buozen dwingen die van den si geriht hânt
N548A-393,22 teit ez ouch dê rihtær niet sô sulen wir über
N548A-393,23 in rihten als iz reht is wir geloben daz
N548A-393,24 wir daz selbe sulen halten wir setzen und
N548A-393,25 gebieten swaz eineme rihtære gewettet wirdet
N548A-393,26 daz hê den æhtær ûz der âhten læzet daz
N548A-393,27 hê daz gar neme und des niet en lâze
N548A-393,28 durh daz die liute deste ungerner in diu
N548A-393,29 âhte kumen wir willen ouch selbe unses rehtes
N548A-393,30 niet lâzen wir setzen und gebieten daz man
N548A-393,31 die pfâlburgær in allenhalben lâze wir willen
N548A-393,32 ir in unsen steten engeine haben wir
N548A-393,33 gebieten und setzen daz ieman engeinen
N548A-393,34 muntman habe wir verbieten ouch bî unsen
N548A-393,35 hulden daz nieman den anderen durch daz
N548A-393,36 lant geleite umbe engein guot hê ne habe
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N548A-393,37 danne daz geleite van dem rîche daz armen
N548A-393,38 und rîchen deste sicherlîcher varen und
N548A-393,39 vliezen mügen sô gebieten wir daz nieman
N548A-393,40 engeinen niuwen zol noch geleite en mache
N548A-393,41 noch nieman sal vorderen ûf dem lande noch
N548A-393,42 ûf wazzere und daz alle die zolle die mit
N548A-393,43 unrehte gehoehet sint anders danne si van alters
N548A-393,44 gesatzt sint daz diu selbe hôhinge abe sî
N548A-393,45 und dê zol belîbe als hê van rehte sal sôwê

N548A-394,2 dâ wider teit dê hât den lantvride zebrochen
N548A-394,3 und umbe den bruch sô is hê in
N548A-394,4 der âhten und in des bâbeses banne den
N548A-394,5 hê jærlîches kündiget an dem grüenen donerestage
N548A-394,6 und in des legâtes banne den
N548A-394,7 hê umbe unrehte zolle zuo Wirzburc in
N548A-394,8 deme concilie gekündet hât nieman sal ouch
N548A-394,9 engeinen zol nemen wan ze rehte inte dâ
N548A-394,10 man in ze rehte nemen sal sôwê daz brichet
N548A-394,11 den sal man haben vüre einen strâzeroubær
N548A-394,12 wir setzen und gebieten daz alle die zolle
N548A-394,13 die sider keiseres Vrideriches zîten ûf gesatzt
N548A-394,14 sint ûf wazzer obe ûf lande van sweme
N548A-394,15 si gesatzt sint daz si gar abe sîn ez en sî
N548A-394,16 daz der dê in hât bereden müge vore dem
N548A-394,17 rîche daz hê ine zuo rehte haben sule alle
N548A-394,18 die die zolle nement ûf wazzer obe ûf lande
N548A-394,19 die sulen den wegen und den brüggen ire
N548A-394,20 reht halten mit machene und mit bezzerungen
N548A-394,21 und van dem si nement den zol
N548A-394,22 den sulen si bevriden und geleiten nâh ire
N548A-394,23 maht als verre als ire gerihte gât daz hê
N548A-394,24 niet verliese sôwê dise gebot ze drîn mâlen
N548A-394,25 brichet wirdet hê es beziuget vore gerihte als
N548A-394,26 iz reht is dê zol sal deme rîche ledic sîn
N548A-394,27 man sal die rehte lantstrâze varen und sal
N548A-394,28 nieman dwingen den anderen van der rehten
N548A-394,29 strâze swâ zwêne mit einander urliugent
N548A-394,30 und der ein obe si beide geleite hânt sôwê
N548A-394,31 den zuo leide die strâze ane grîfet wirdet hê
N548A-394,32 des mit rehte überziuget über den sal man
N548A-394,33 rihten als über einen strâzeroubær sôwê
N548A-394,34 bürge obe stete obe engeinere hande bû
N548A-394,35 machen willt dê sal iz mit sîneme guote tuon
N548A-394,36 obe sînere liute guote und niet van sînere lantliute
N548A-394,37 guote sôwê dâr über engeinen zol obe
N548A-394,38 engein ungelt nimet in engeiner stat obe ûf
N548A-394,39 einiger strâze über den sal man rihten als
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N548A-394,40 über einen roubære alle die münze die sint
N548A-394,41 keiseres Vrideriches tôde gemachet sint van
N548A-394,42 sweme si gemachet sint die sulen gar abe
N548A-394,43 sîn iz en beziuge danne vore deme rîche der
N548A-394,44 dê si dâ hebet daz hê si ze rehte haben sule
N548A-394,45 swê ûf iemannes pfenninc einigen valsch sleit

N548A-395,2 obe hât geslagen den sal man haben vüre
N548A-395,3 einen valschære swê ouch ein andere münze
N548A-395,4 machete obe slüege danne van deme rîche van
N548A-395,5 alters kumen is swie gewære obe guot diu
N548A-395,6 wære iz sî an gewihte gemælde obe swære
N548A-395,7 den sal man vüre einen valschære haben
N548A-395,8 und swanne hê des mit rehte überziuget
N548A-395,9 wirdet dê sal sîn reht hân verloren in sweliches
N548A-395,10 hêrren gerihte obe geleite iz sî ûf
N548A-395,11 wazzer obe ûf lande ein koufman obe sus
N548A-395,12 ein man beroubet wirdet van des hêrren gesinde
N548A-395,13 ambetman burcman obe dienestman
N548A-395,14 der dê hêrre gewaltic is âne alle arge list
N548A-395,15 daz sal dê hêrre in des gerihte obe geleite
N548A-395,16 dê beroubet is gelten wirdet aber ieman
N548A-395,17 beroubet in sînes hêrren gerihte obe geleite
N548A-395,18 und daz niet en schê van sînen gesinde ambetman
N548A-395,19 dienestman obe burcman dem sal der
N548A-395,20 lantvride beholfen sîn daz wider ze tuone
N548A-395,21 wir setzen ouch und gebieten vestelîche daz
N548A-395,22 sôwâ iht nôt geschê durch brüche des lantvrides
N548A-395,23 die næhesten die dâ bî gesezzen sint dâ
N548A-395,24 dê bruch geschiet is den lantvriden beschirmen
N548A-395,25 inde helfen weren und vermügen ez
N548A-395,26 die niet sô sulen ez die tuon die dâr nâh die
N548A-395,27 næhesten sint und dâr zuo sulen wir den helfen
N548A-395,28 obe es nôt is wir gebieten ouch vestelîche
N548A-395,29 daz man in allem roemischem rîche an geistlîchen
N548A-395,30 dingen nâh gebote und nâh râte der
N548A-395,31 erzebischove sich halte und der bischove
N548A-395,32 und der erzepriestere nâh geistlîchem rehte
N548A-395,33 und swê dâ wider is den sal man hân vüre
N548A-395,34 einen ungeloubigen man man sol ouch wereltlîche
N548A-395,35 gerihte an sîneme rehte halten wir
N548A-395,36 gebieten vestinclîche als iz reht is daz die
N548A-395,37 goteshiuser vogete den goteshûsen vore sîn
N548A-395,38 und si schirmen ûf ire vogetei als iz wider
N548A-395,39 got wal stê und ouch unsen hulden und sich
N548A-395,40 an der goteshûsen guot alsô haben dâ ire vogetei
N548A-395,41 is daz uns engeine grôze klage van in
N548A-395,42 kume sôwê des niet en teit kumet iz uns
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N548A-395,43 ze klagen sô willen wir iz rihten alsô vestinclîche
N548A-395,44 als iz reht is daz wir dâr ane
N548A-395,45 nieman schônen willen wir willen ouch

N548A-396,2 und gebieten daz über ein klôster obe
N548A-396,3 über ein goteshûs niet danne ein vôt sî alsô lange
N548A-396,4 der lantvride wert und swê des niet
N548A-396,5 en wolte obe dâ wider tæte den sal der
N548A-396,6 lantvride dwingen und swanne der lantvride
N548A-396,7 ûz geit sô ne sal iz niemanne an sîneme
N548A-396,8 rehte schaden wir verbieten ouch bî unsen
N548A-396,9 hulden daz nieman durch eines vogetes
N548A-396,10 schulde noch ime ze leide des goteshûses
N548A-396,11 guot dâ hê vôt is weder brinne noch roube
N548A-396,12 noch pfende swê daz dâr über teit wirdet
N548A-396,13 hê des überziuget als iz reht is vore dem
N548A-396,14 rihtære den sal man zuo âhte tuon und
N548A-396,15 sal in ûzer âhte niet lâzen hê ne gelte
N548A-396,16 den schaden drî stunte als tiure als dê is unde
N548A-396,17 sulen die zwei teil dem goteshûse werden und
N548A-396,18 daz dritteil dem vogete wir verbieten
N548A-396,19 ouch daz nieman pfende âne des rihtærs urloup
N548A-396,20 swê iz dâ über teit über den sal man rihten
N548A-396,21 als über einen strâzeroubære wir setzen
N548A-396,22 und gebieten sôwê wizzinclîche roup obe
N548A-396,23 diebe guot koufet obe roubær obe diebe wizzinclîche
N548A-396,24 beheltet und nieht æhtær sint wirdet
N548A-396,25 hê des beziuget vore dem rihtære nâh rehte
N548A-396,26 sô sal hê ze dem êrsten den schaden zwivalticlîche
N548A-396,27 gelten dem hê getân is hê sî diuplich
N548A-396,28 obe roubic wirdet hê es beziuget ze einen
N548A-396,29 mâle hê ine habe getân is iz ein roup sô
N548A-396,30 sal man über in rihten als über einen
N548A-396,31 roubær ist ez dieplich sô sal man über in
N548A-396,32 rihten als über einen diep wir gebieten
N548A-396,33 daz nieman engeinen æhtær gehalte wizzinclîche
N548A-396,34 sôwê iz dâr über teit wirdet hê es
N548A-396,35 beziuget man sal über in rihten als über
N548A-396,36 einen æhtær mac hê aber sich entreden
N548A-396,37 mit siben schînbæren mannen daz her niet
N548A-396,38 en wizze daz her ein æhtær was hê sal
N548A-396,39 unschuldic sîn sôwê ein æhtær wirdet swer
N548A-396,40 den schirmet swâ man in ane grîfet wirdet hê
N548A-396,41 des beziuget ze rehte man sal über in rihten
N548A-396,42 als über einen æhtær in sweliche stat
N548A-396,43 der æhtær kumet dâ en sal man in niet
N548A-396,44 halten noch engeinen kouf geben noch
N548A-396,45 vergebene geben noch sal umbe in niet koufen
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N548A-397,2 noch en sal in nieman schirmen man sal
N548A-397,3 in mîden an allen dingen heltet in eine stat
N548A-397,4 gemeinlîchen obe wizzentlîche is si umbemiuret
N548A-397,5 der rihtær sal si nider brechen und
N548A-397,6 sal über den wirt dê in beheltet rihten
N548A-397,7 als über einen æhtær und sal sîn hûs
N548A-397,8 zevüeren is aber die stat ungemûret sô sal
N548A-397,9 si der rihtær brinnen setzet sich di stat dâ
N548A-397,10 wider stat und liute sint rehtlôs mac der
N548A-397,11 rihtær dâ niet gerihten sô sal hê iz kunden
N548A-397,12 dem küninge der sal iz van des rîches gewalt
N548A-397,13 dwingen wir setzen daz des rîches
N548A-397,14 hov habe einen hoverihter dê ein vrîman
N548A-397,15 sî dê sal an dem ambete ze minnesten ein jâr
N548A-397,16 belîben obe hê sich rehte und wal hât dê
N548A-397,17 sal ouch alle tage ze gerihte sitzen âne die
N548A-397,18 sunnentage und âne grôze heilige tage
N548A-397,19 und sal allen liuten rihten die im klagent
N548A-397,20 und van allen liuten âne vürsten und andere
N548A-397,21 hôe liute sôwâ iz geit an ire lîp obe an ire
N548A-397,22 reht obe an ire erbe obe an ire lêhen daz
N548A-397,23 willen wir selbe rihten swê ouch mit gerihte
N548A-397,24 verderbet wirdet dâr umbe sal nieman
N548A-397,25 engeine vîentschaf haben swê aber dâr umbe
N548A-397,26 ieman veit dê sal in des selben schulden sîn
N548A-397,27 und in der selber missetât als dê selbe was
N548A-397,28 dê dâ verderbet is unser hoverihter
N548A-397,29 en sal ouch nieman vertragen her en tuo ez
N548A-397,30 danne mit unseme sunderlîcheme gebote hê ne
N548A-397,31 sal ouch nieman zuo âhte tuon noch ûzer
N548A-397,32 âhte lâzen wan daz sulen wir selbe tuon
N548A-397,33 und willen es ouch anders niemanne gestaten
N548A-397,34 daz hê sich dâ mit überlade wir gebieten
N548A-397,35 ouch daz man alle vüregebot mit brieven tuo
N548A-397,36 und brieve dâr über gebe wie man van
N548A-397,37 gerihte gescheide umbe daz daz man mit
N548A-397,38 den brieven under des hoverihtærs ingesigel
N548A-397,39 bereden müge daz vüregebot und diu
N548A-397,40 zil und die tage die vore gerihte genomen
N548A-397,41 sint sôwê den lantvride niet en swiret in
N548A-397,42 einen mânde nâh deme daz hê gekündiget
N548A-397,43 wirdet offenclîche in dem bischovtuome dâ hê
N548A-397,44 sitzet swaz deme geschiet daz en sal nieman
N548A-397,45 rihten weder mit geistlîchem noch mit
N548A-397,46 wereltlîchem gerihte und swaz in geschiet
N548A-397,47 mit râte obe mit tæte an lîbe obe an guote
N548A-397,48 daz en sal nieman rihten swê ouch den
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N548A-398,2 lantvride swiret und in dâr nâh brichet dê
N548A-398,3 sal in vierzien nahten den bruch bezzern
N548A-398,4 und wider tuon sô hê es gemanet wirdet van
N548A-398,5 dem dê dâ rihtær is teit hê es niet sô
N548A-398,6 sal hê meineidige sîn und sal in der bischov
N548A-398,7 obe dê erzebischov in des bischtuome
N548A-398,8 hê sitzet ze banne tuon und der küninc ze
N548A-398,9 âhte tuon und der vürste obe der græve
N548A-398,10 in des gerihte hê sitzet ze âhte tuon und
N548A-398,11 sulen die benne und âhte niemer abe gelâzen
N548A-398,12 werden hê ne habe den bruch gebüezet
N548A-398,13 und gebezzert swê ouch den dê van brüchen
N548A-398,14 des lantvriden meineidic bennic obe æhtic
N548A-398,15 wirdet beheltet hûset obe hovet ehte tage
N548A-398,16 sô iz im verboten wirdet dê sal in den selben
N548A-398,17 schulden sîn als dê is dê in wizzinclîche nâh
N548A-398,18 deme gebote behûset und behalten hât ez
N548A-398,19 en sal ouch nieman die liute halten obe hoven
N548A-398,20 die nû überseit sint obe noch überseit
N548A-398,21 werdent die schadelich sint deme lande sôwê si
N548A-398,22 eber innerthalben ehter tage dâr nâh daz im
N548A-398,23 verboten wirdet niet en lieze dê sal den lantvriden
N548A-398,24 gebrochen hân und in die voregenande buoze
N548A-398,25 vallen âhte und ban sôwê den lantvride
N548A-398,26 brichet und den bruch niet ûf rihten willt
N548A-398,27 und dâr umbe van dem lantvriden besezzen
N548A-398,28 wirdet obe die die den lantvride gesworen hânt
N548A-398,29 dâ van ze schaden brenget den sal dê lantvride
N548A-398,30 dwingen daz hê mit alle sînen vesten
N548A-398,31 und mit sîneme guote ie dem manne nâh sînere
N548A-398,32 mâze sînen schaden abe lege alsô verre sîn
N548A-398,33 guot gelangen mac diuse satzunge und diuse
N548A-398,34 reht sal man alle zît stæte halten und sal
N548A-398,35 man ouch dâr nâh rihten wande si van alters
N548A-398,36 her komen sint und mit rehte und mit gunst
N548A-398,37 und van râte der vürsten gesatzt sint sich
N548A-398,38 verbindet aber zuo disen mâle ze disen
N548A-398,39 lantvride mit eiden nieman wan van hinne
N548A-398,40 van sancte Johannes messe des Baptisten und
N548A-398,41 van dannen über driu jâr daz hânt die vürsten
N548A-398,42 vrîen græven dienestmanne und gemeinlîchen
N548A-398,43 des rîches triuwen und holden zuo den
N548A-398,44 heiligen gesworen alsô doch daz ie der man
N548A-398,45 hê sî vürste græve vrîe rîtær man dienestman

N548A-399,2 bürge stete vestene pfaffen und leien
N548A-399,3 bî irem rehte belîben swaz ouch die vürsten
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N548A-399,4 und die landeshêrren in ireme lande mit der
N548A-399,5 hêrren râte setzen und machent disen lantvride
N548A-399,6 ze bezzerne und ze vestene daz mügen
N548A-399,7 si wal tuon und dâ mit en brechent si des
N548A-399,8 lantvriden niet und ze eineme rehteme urkünde
N548A-399,9 sô hân wir unse küninclich ingesigel an disen
N548A-399,10 briev gehenket dirre lantvride wart gemachet
N548A-399,11 und der briev wart gegeben und
N548A-399,12 geschriben zuo dem offen hove in dem concili
N548A-399,13 ze Wirzeburc an unser vrouwen âbende der
N548A-399,14 in der vasten stêt dô man zalte van unses
N548A-399,15 hêrren gebürte tûsent zwei hundert und
N548A-399,16 siben und ehtzic jâr und in dem vierziendeme
N548A-399,17 jâre unses rîches und wande wir
N548A-399,18 küninc Adolv dise satzunge des lantvriden
N548A-399,19 van worte ze worte als hier vore geschriben
N548A-399,20 is van râte und mit günste der vürsten
N548A-399,21 græven vrîen der stete und anderen des
N548A-399,22 rîches getriuwen erniuwet hân und hê gesworen
N548A-399,23 is anderwarp ze haltene van sinte
N548A-399,24 Remigis tage dê dâ was dô man zalte van
N548A-399,25 gotes geburten tûsent zwei hundert zwei und
N548A-399,26 niunzic jâr zien jâr ze haltene die dâr nâh
N548A-399,27 kument âne mittel des hân wir an deme
N548A-399,28 urkünde disen briev heizen besigelen mit
N548A-399,29 unseme küninclîcheme ingesigele dit wart
N548A-399,30 gegeben ze Kölne an dem anderen tage
N548A-399,31 nâh sinte Remigis tage van gotes gebürte
N548A-399,32 als iz vore geschriben is in dem êrstem jâre
N548A-399,33 unses rîches

1758-68,26 in gotes namen âmen . daz sî kunt allen den die disen briev ane gesient .
daz

1758-68,27 wir Johan der hêrre van Rîferscheit inde van Betebûre mit den êrsamen
liuten den ..

1758-68,28 rihtæren / den .. scheffenen inde den .. burgeren van Kölne . mit râte unser
mâge / inde

1758-68,29 vriunde übertragen hân alsus / daz wir Johan inde unse erben die nâh der
zît ze Betebûre

1758-68,30 hêrren sint / ze Kölne burgere worden sîn . inde wesen sulen erbelîche / sô
daz wir

1758-68,31 inde die selbe unse erben . die burgere van Kölne saminclîche inde
sunderlîche in unseme

1758-68,32 lande inde unser hêrscheffe / inde in unseme gerihte inde ouch enbûzen
unseme lande

1758-68,33 mit guoten triuwen beschirmen / bevriden inde behüeten sulen an lîbe inde
an guote /
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1758-68,34 gelîcher wîs alse unses selbes liute sunder arge list . daz sî ouch ze wizzene
daz wir inde

1758-68,35 unse liute in Kölne beschirmet sulen sîn inde vridelîche gelîche den
burgeren van Kölne .

1758-68,36 vort sî daz ze wizzene daz wir die stat / inde die burgere van Kölne nâh unser
maht halten

1758-68,37 inde hüeten sulen in alle deme rehte / inde in der vrîheite / inde in den
guoten gewoneden

1758-68,38 die si van alters mit hantvestingen / in geschrifte / inde sunder geschrifte
here habent

1758-68,39 brâht . inde dâ si nû inne sint . inde sitzent . wære ouch daz die .. burgere
van Kölne dâ

1758-68,40 ane ieman drücken obe drengen wolte in einiger wîsen mit gewelte inde ze
unrehte /

1758-68,41 wider den sulen wir der stete inde den burgeren van Kölne râten inde helfen
gelîcher

1758-68,42 wîs alse ein getriuwe burgere sîner stete schuldic is ze tuone . sô daz wir in
niet widersagen

1758-68,43 en mügen / inde si engeine wîs begeben en sulen . vort en sulen wir die ..
burgere

1758-68,44 van Kölne beide in unseme lande / inde anderswâ niet beswæren lâzen nâh
unser maht ze

1758-68,45 unrehte . wære eber daz einic burgere van Kölne in unseme gerihte iemanne
beklagete

1758-68,46 obe van iemanne beklaget würde / umbe schult / obe umbe einige andere
sache / sô sulen

1758-69,1 wir den burgere van Kölne / guot inde genædic gerihte tuon tuon sunder
vâr / daz selbe

1758-69,2 sal ouch unsen liuten binnen Kölne geschien . is ouch daz einic unser liute
binnen Kölne /

1758-69,3 obe einic burgere van Kölne binnen unseme gerihte . einige schult machete
/ obe des

1758-69,4 got niet en wille einige missetât tæte / dâr umbe en sulen wir in in eine sîte
noch

1758-69,5 die burgere van Kölne in ander sîte / niemanne anders unschuldiger lâzen
beswæren .

1758-69,6 noch pfenden . mær ein iewelich klagær sal ime mit rehte lâzen genüegen .
quæme iz ouch

1758-69,7 alsô daz die burgere van Kölne uns helfen ane gesünnen sô sulen wir in ze
helfen selbe

1758-69,8 hendelingen binnen Kölne kumen mit zwein rîtæren inde ehte knappen .
mit den

1758-69,10 wâfenen ûf überdekten orsen . inde helfen in / inde der stete van Kölne /
nâh unsen êren

1758-69,11 ûf ire kost / alsô daz si uns sulen geben ze mânde sehs marke kölnischer
pfenninge / inde
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1758-69,12 vüre einen iewelichen unsen rîtære alsô vile . inde vüre einen iewelichen
unsen knappen

1758-69,13 drî marke . ze mânde . ouch sî . daz ze wizzene sôwanne die burgere inde
die stat van

1758-69,14 Kölne unser helfen hânt ze tuone enbûzen Kölne / sô sulen wir in helfen
mit aller unser

1758-69,15 maht . inde nâh unsen êren ûf unse kost sunder aller hande arge list . vort
sô sulen die

1758-69,16 burgere van Kölne ûf unsen hûsen inde in allen / unsen vesteningen
enthalten sîn / inde

1758-69,17 ûf / inde ab rîten vrîlîchen ze allen iren urboren . quæme iz ouch alsô des
got niet en

1758-69,18 wille daz einige zweiunge obe zwist zwüschen uns inde unsen liuten in eine
sîte . inde

1758-69,19 den burgeren van Kölne ûf ander sîte / ûf liefe / dâr zuo hân wir drî unser
manne /

1758-69,20 inde si drî irere burgere geschicket die des maht habent dâr nider ze legenne
1758-69,21 binnen vierzic tagen mit guoten triuwen ûf iren eit . inde umbe dise

voreworte inde
1758-69,22 dise vriuntschaf triuwelîche ze haltene inde ze tuone sô hât uns die stat van

Kölne
1758-69,23 gegeben vünvzien marke geltes jærlîches binnen Kölne ûf sente Martines

tage ze geltene
1758-69,24 an redelîcheme erbe / alle unse urbore dâ mite ze tuone . ûz bescheiden daz

wir inde
1758-69,25 unse erben daz erbe niet verlêhenen . noch verkoufen en mügen / noch en

sulen iz en belîbe
1758-69,26 an uns inde an unsen erben / die hêrren ze Betebûre wesen sulen erbelîche

. inde hân
1758-69,27 wir voregenande Johan der hêrre van Rîferscheit inde van Betebûre mit

gegebenere
1758-69,28 triuwen gesichert inde gesworen ze den heiligen alle dise voreworte ze tuone

inde ze haltene
1758-69,29 triuwelîche âne aller hande arge list . inde willen ouch daz ein iewelich

unser erben die
1758-69,30 hêrre ze Betebûre is / dise selbe voreworte erniuwe inde stæte / halte

triuwelîche âne
1758-69,31 arge list . inde wir rihtære .. scheffenen . der rât inde die .. burgere van

Kölne erjien
1758-69,32 mit diseme brieve daz alle dise / voreworte wâr sint / inde hân unse ..

burgeremeistere
1758-69,33 mit gegebenere triuwen inde âne arge list vore uns allen tuoen geloben dise

voreworte
1758-69,34 stæte ze haltene . inde ûf daz dise dinc vaste sîn inde stæte belîben / sô hân

wir der
1758-69,35 voregenande Johan an eine sîte / inde wir die stat van Kölne ûf / ander sîte

unse ingesigele
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1758-69,36 an disen briev gehangen . dit is geschiet nâh gotes gebürte . tûsent jâr .
zwei

1758-69,37 hundert jâr / inde driu inde niunzic jâr . des êrsten tages des brâchmânôdes
. inde hebet

1758-69,38 unser iewelich part diser brieve einen besigelet mit unser beidere
ingesigelen

3485-566,43 in gotes namen âmen . daz sî kunt allen den die disen briev ane gesient daz
wir

3485-566,44 Walraben van Güliche hêrre van Bercheim mit den êrsamen liuten den ..
rihtæren

3485-567,1 den .. scheffenen deme .. râte . inde den .. burgeren gemeinlîchen van
Kölne / übermittes

3485-567,2 unse .. mâge inde unsen rât vriuntlîche übertragen hân alsus . daz wir inde
unse ..

3485-567,3 nâhkomelinge die unse gerehte erben sint ze Kölne burgere worden sîn inde
wesen sulen

3485-567,4 erbelîche . sô daz wir inde unse .. nâhkomelinge die unse rehte erben sint
die burgere van

3485-567,5 Kölne samentlîche inde sunderlîche in al unseme lande inde unser
hêrscheffe inde in

3485-567,6 unseme gerihte / inde ouch enbûzen unseme lande mit guoten triuwen
beschirmen bevriden

3485-567,7 inde behüeten sulen an lîbe inde an guote gelîcher wîs als unses selbes liute
/ inde unse

3485-567,8 burgere sunder arge list . daz sî ouch ze wizzene daz wir inde unse liute in
Kölne beschirmet

3485-567,9 sulen sîn inde vridelîche gelîche den burgeren van Kölne . vort sî daz ze
wizzene . daz

3485-567,10 wir die stat unde die burgere van Kölne nâh unser maht halten inde hüeten
sulen in alle

3485-567,11 deme rehte inde in der vrîheite inde in den guoten gewoneden die si van
alters mit

3485-567,12 hantvestingen in geschrifte inde sunder geschrifte here hânt brâht inde dâ
si nû inne

3485-567,13 sint inde sitzent . wære ouch daz die .. burgere van Kölne dâ ane ieman
drücken obe drengen

3485-567,14 wolte in einiger wîsen mit gewelte inde ze unrehte wider den sulen wir der
stete inde

3485-567,15 den burgeren van Kölne râten inde helfen gelîcher wîs als ein getriuwe
burgere sîner

3485-567,16 stete schuldic is ze tuone . sô daz wir in niet widersagen en mügen inde si
engeine

3485-567,17 wîs begeben en sulen . vort en sulen wir die burgere van Kölne beide in
unseme lande /

3485-567,18 inde anderswâ niet beswæren lâzen nâh unser maht ze unrehte . wære eber
daz einic

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 19

https://linguistics.rub.de/rem


M544D: Mittelfränkische Urkunden: Henricus de Rile 1279-1299 Normalisierter Lesetext

3485-567,19 burgere van Kölne in unseme gerihte / iemanne beklagete obe van iemanne
beklaget würde

3485-567,20 umbe schult obe umbe einige andere sache / sô sulen wir den burgere van
Kölne guot /

3485-567,21 inde genædelich gerihte tuon sunder vâr / daz selbe sal ouch unsen liuten
binnen Kölne

3485-567,22 geschien . is ouch daz einic unser liute binnen Kölne / obe einic burgere
van Kölne

3485-567,23 binnen unseme gerihte einige schult machete . obe des got niet en wille
einige

3485-567,24 missetât tæte / dâr umbe en sulen wir in eine sîte . noch die burgere van
Kölne in ander

3485-567,25 sîte niemanne anders unschuldiger lâzen beswæren noch pfenden . mær ein
iewelich klagære

3485-567,26 sal imemit rehte lâzen genüegen . quæme iz ouch alsô daz uns die .. burgere
van Kölne

3485-567,27 helfen ane gesunnen sô sulen wir in ze helfen selbe hendelingen binnen
Kölne kumen mit

3485-567,28 niun rîtæren inde mit vünvzien knappen mit den wâfenen ûf überdekten
orsen inde

3485-567,29 helfen in inde der stete van Kölne nâh unsen êren ûf ire kost / alsô daz si
uns mit den

3485-567,30 vore genuometen liuten geben sulen ze unser kost über tac inde über naht
/ vünv marke

3485-567,31 kölnischer pfenninge . quæme iz ouch alsô daz uns ieman urliugete dâr
umbe daz wir der stete

3485-567,32 inde den .. burgeren van Kölne hulfen inde bestuonden alsô als iz hier vore
beschriben is /

3485-567,33 sô sulen obe wir si es ane gesinnen die selbe .. burgere van Kölne bûzen
Kölne uns helfen

3485-567,34 hendelingen mit vünv inte zweinzic mannen gewâfenet van geslehten mit
überdekten orsen

3485-567,35 nâh iren hêrren ûf unse kost . wære ouch daz uns obe den burgeren van
Kölne ieman unreht

3485-567,36 tæte / dâr umbe daz wirmit gemeineme râte indemit willen urliugenwolten
sô sulen

3485-567,37 wir ûf unse kost . inde nâh al unser maht . inde die selbe .. burgere ûf ire
kost nâh al

3485-567,38 ire maht / unser iewelich deme anderme helfen inde bestân triuwelîche âne
arge list .

3485-567,39 quæme iz ouch alsô des got niet en wille daz einige zweiinge obe zwist
zwüschen uns / unsen

3485-567,40 liuten in eine sîte / inde den burgeren van Kölne ûf ander sîte ûf liefe / dâr
zuo hân

3485-567,41 wir drî unser manne rîtære inde si drî irere burgere geschicket die des maht
habent

3485-567,42 daz nider ze legene binnen vierzic tagen mit guoten triuwen ûf iren eit .
inde umbe
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3485-567,43 dise voreworte inde dise . vriuntschaf triuwelîche ze haltene inde ze tuone
sô hât uns

3485-567,44 die stat van Kölne gegeben hundert marke geltes jærlîches binnen Kölne an
redelîcheme

3485-567,45 erbe alle unse urbore dâ mite ze tuone . ûz bescheiden daz wir inde unse ..
nâhkomelinge

3485-567,46 daz erbe niet verlêhenen noch verkoufen en mügen noch en sulen iz en
belîbe an uns inde an

3485-567,47 unsen gerehten erben erbelîche . inde haben wir der voregenandeWalraben
van Güliche

3485-568,1 hêrre van Bercheim mit gegebener triuwen gesichert inde gesworen ze den
heiligen alle

3485-568,2 dise voreworte ze tuone inde ze haltene triuwelîche âne allre hande arge list
. inde willen

3485-568,3 ouch daz ein iewelich die unse gerehte erbe is dise voreworte selber erniuwe
inde stæte

3485-568,4 halte triuwelîche . inde wir die .. rihtære die .. scheffenen der rât inde die
burgere

3485-568,5 van Kölne erjien mit diseme brieve daz alle dise voreworte wâr sint inde hân
unse ..

3485-568,6 burgemeistere mit gegebener triuwen inde mit gesworen eiden vore uns
allen tuon geloben

3485-568,7 inde tuon verbinden dise voreworte stæte ze haltene âne arge list . inde ûf
daz dise dinc

3485-568,8 vaste sîn inde stæte belîben sô hân wir der voregenande Walraben an eine
sîte / inde

3485-568,9 wir die stat van Kölne in ander sîte unse ingesigele an disen briev gehangen
. dit is

3485-568,10 geschiet nâh gotes gebürte tûsent jâr . zwei hundert jâr . niun inde / niunzic
jâr . des

3485-568,11 saterstages vore sinte Remiegies tage . inde unser iewelich hât diser brieve
einen

3485-568,12 besigelt mit unser beider ingesigelen .
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